& courducorbeau

GALLERY

HOTEL
COLLECTION

Sehr geehrte Damen und Herren,

Wir danken Ihnen recht herzlich, dass Sie das Cour du Corbeau fir lhren nachsten
Aufenthalt in der elsassischen Hauptstadt ausgewahlt haben.

Die Stadt Stralburg hat wichtige Arbeiten zur Verschonerung unserer Quais
unternommen. Aus diesem Grund wurden die Fahrtrichtungen der Strallen verandert.
Seien Sie vorsichtig, da Ihre Navigationssysteme moglicherweise nicht auf dem
neuesten Stand sind.

Um lhnen den Besuch zu erleichtern, senden wir Ihnen gerne eine Anfahrtsskizze zum
Hotel zu (siehe unten).

FUr den Zugang zum Hotel, am Anfang der Stral3e der Paare, befindet sich ein
Terminal mit einer Gegensprechanlage. Wir laden Sie ein, die Klingel zu betatigen und
die Strale zu betreten. Bitte missachten Sie das Schild "Route barrée", dies ist eine
Zweirichtungsstrale.

Der Eingang zum Hotel befindet sich nach 50 m auf der rechten Seite (Hausnummer
6-8).

Unsere Parkwachter stehen Ihnen zur Verfugung, um lhr Gepack auszuladen und sich
um Ihr Auto zu kimmern.

Sollten Sie weitere Fragen haben, zogern Sie bitte nicht uns zu kontaktieren.

Wir freuen uns, Sie bald bei uns willkommen zu heif3en.

Die Direktion
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Depuis I’Autoroute A4
+ Itinéraire Hotel depuis Place de U’Etoile + Itinéraire Parking depuis Place de ’Etoile Itinéraire Piéton depuis Parking vers ’hotel
Itinerary Hotel from Place de l’Etoile Itinerary Parking from Place de ’Etoile Itinerary Pedestrian from Parking to Hotel
Wegbeschreibung vom Place de ’Etoile zum Hotel Wegbeschreibung vom Place de I’Etoile zum Parkplatz Wegbeschreibung zu Fuf vom Parkplatz zum Hotel

Sonnez a la borne et indiquez le code
Ring at the kiosk and indicate the code
Klingeln Sie am Kiosk und geben Sie den Code an



